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OD AUTORA

Dla objasnienia nastgpnego poematu potrzeba mi nieodbicie powiedzie¢
kilka stéw o kwarantannie na pustyni mi¢dzy Egiptem a Palestyna, blisko
miasteczka El-Arish. Wymystem to jest dziwnym Mohameda Ali, Ze mig-
dzy dwoma swoimi panstwami naznaczyt mysla na btednym piasku gra-
nice 1 pod kara miecza zmusit wolne Beduiny rozbija¢ w tym miejscu na-
mioty 1 zy¢ przez dni kilkanascie pod dozorem strazy i doktora; inaczé;
za$ z Egiptu do Syrii dosta¢ si¢ nie moga. Podroézujac na wielbtadzie mu-
sialem podobnemu ulec losowi. Po o$miu dniach drogi przybytem z Kairu
na smutna doling piaszczysta, abym na ni€¢j przez dni dwanascie zamiesz-
kat. Zrazu pojac¢ nie mogtem, jak miejsce puste, bez zadnego domu, bled-
nym piaskiem zawiane, moglo prawu ludzkiemu podlega¢; ale miecz ba-
szy zdawatl si¢ wisie¢ w bigkitnym niebie nad glowa moich przewodni-
kow Arabow, bo przybywszy na doling kwarantanny kazali zaraz uklek-
na¢ wielbladom, a w twa-rzach ich czarnych wida¢ byto gigbokie podda-
nie si¢ ludzi wolnych pod prawo strasznego cztowieka. Przybyt doktor z
miasteczka El-Arish; pierwsze to bylo miasteczko, ktére od wyjazdu z
Kairu obaczytem z daleka, a doktor pierwszym napotkanym cztowiekiem.
Pan Steble, tak si¢ nazywat 6w lekarz, emigrant wloski, ozeniony §wiezo
z panna Malagamba, stawna pigknoscia na Wschodzie, o ktoréj Lamartine
z takim uniesieniem rozpowiada, staral si¢ natychmiast mdj pobyt pod
otwartym niebem jak najwygodniéjszym uczyni¢; wydat ze sktadu kilka
namiotow dla nasz¢j podréznéj gromadki; a jak si¢ p6zni¢j dowiedzialem,
raczki jego zony grzgzly w bialéj 1 srebrnéj mace, aby mi na chlebie
europ¢jskim nie zabraklo. Roztozywszy si¢ pod namiotem przywykaé za-
czatem do smutnego widoku, ktéry mnie otaczat. Opodal nieco rzeczka,
sucha prawie az do dna, przerzynata piasku doling 1 szta do morza, za nia
szara wstega palmowych laséw; od pétnocy biekitna szarfa Morza Srod-
ziemnego roztracata si¢ o piasek 1 smutnym gwarem fal napeiniata ciche
nad pustynia powietrze; nad morzem zas, na piramidalnéj piasku mogile,
btyszczat biata kopula maty grobowiec Szecha, straszny, albowiem tam,
w jego lochach, sktadano umartych z dzumy; a za$ architektura jego 1



zottawa biato$¢ nadawaly mu pozor kosciotrupa. Z innych stron wzgdrza
piaskowe 1 na nich strazy namioty, 1 patrzacy na kwarantanng straznicy w
jaskrawych orientalnych ubiorach; w $rodku za$ doliny niby stozec pia-
skowy, z ktorego muezin obwotywat donosnym glosem wielkos¢ Boga
rano, wieczorem 1 w nocy. Wszystkie te obrazy czytelnik drugi raz odbite
znajdzie w nastgpujacé] powiesci; a pokaza sie¢ mu we wilasciwszym
swietle, albowiem, je zobaczy przez tzy ludzkie. Co do mnie, przywykaé
zaczatem do mego namiotu i podobatem sobie w ciszy piasko-wego stepu
1 w szumie morza, do ktérego brzegdéw pozwalano mi chodzi¢ wziawszy z
soba jednego z kwarantanny straznikow. W wigilia Bozego Narodzenia
(1836 1.), kiedy z téj spokojnéj pustyni mysli moje odbiegly az do dalekié;
ojczyzny moj¢j 1 ku owym dniom, ktére dawniéj spedzalem na ucztach w
gronie rodzinnym, okropna burza przewiewana wichrem z Morza Czer-
wonego na Srédziemne, gruchneta w nocy i polata sie deszczem piorundéw
na méj namiot oddalony od ludzi. W smutne 1 zamys$lone o kraju serce za-
czeto wchodzi¢ powoli przerazenie... Szeleszczacy od wichrow 1 deszczu
namiot chwiat si¢ nade mna 1 zaczerwieniony od piorunow, wydawal si¢
ognistym 1 strzegacym loza bezsennego cherubinem... Wicher mi zagasit
Swiatto, a wilgotny knot na nowo zapali¢ si¢ nie chciat. Prozne tu bytyby
opisy; albowiem wielkoscig biblijnag nacechowana byla ta burza w pustyni
- Anhelli myslal, ze juz przyszedt wicher, ktory go z ziemi zwieje 1 zanie-
sie w kraing cichg - przeszta jednak ta bezsenna noc zgrozy, a gdy nad
rankiem wyszedtem z namiotu, chmury zelazne okrywaty niebo i drobny
deszczyk zasmucal powietrze. Ale nie tu byl koniec przestrachdow; krzyk
Arabow uwiadomil mnie o nowym niebezpieczenstwie: owa rzeczka,
gdzie wczora zaledwo nitka wody saczyta si¢ po piaskowym korycie, na-
brzmiata nocna ulewa 1 srebrnymi pletwami prosto biegta roztoczy¢ si¢ po
dolinie, na ktoréj staty nasze namioty; zaledwo kilka chwil czasu zosta-
walo do ratunku; uniesliSmy za pomoca Arabdéw namioty nasze na naj-
blizsze wzgorze piaskowe, a zaraz po nas przyszta woda napeli¢ owe
kregi piaskowe, ktore jako $lady naszych zerwanych doméw zostalty w
dolinie. Zzigbty 1 ponury patrzalem ze wzgdrza na tryumf téj biednéj
rzeczki, a patrzac tak, dziwnego doznawalem wrazenia. Bez dachu, bez
ognia, bez pokarmu, doznawszy morskiego prawie na ziemi rozbicia, nie
mogtem jednak udac si¢ do bliskiego miasteczka, gdzie byli ludzie, ani
prosi¢, aby mig¢ pod dach jaki przyjeto 1 przy goscinnym posadzono ogni-
sku. A mogty nadej$¢ okropniéjsze burze, moglo nareszcie przyj$¢ morze
1 zatopi¢ wzgorze, na ktérym statem; a wszystko to trzeba byto wlasnymi
sitami wytrzymag, ocali€ si¢ lub zgina¢, pod okiem ludzi, ktorzy si¢ mnie
1 rzeczy moich dotkna¢ nie mogli 1 nie $mieli. Wyjasnito si¢ na koniec
niebo, a ja, nauczony do$wiadczeniem, juz nie w dolinie, lecz na wzgorzu
najwyzszym rozbitem namiot; 1 przyszty dnie pogodne, ciche, spokojnie
pltynace w pustyni. Drogman mdéj Soliman, stawny z tego 1 chetpliwy, ze



byt niegdy$ tlumaczem Champoliona, Roseliniego, Fresnela 1 wielu in-
nych, opowiadal mi o swoich dawnych panach r6zne drobne szczegdly
ich podrozy 1 ze mnie zapewne zbierat zapas matych postrzezen, ktérymi
bedzie bawit przysztych wedrownikow. Wieczorem zas, usiadiszy na
ziemi u wejscia do namiotu, pigkny ten Arab, z dluga broda, oswiecony
wzierajacym miedzy ptotna ksiezycem, Spiewat mi strofy z poematow
arabskich, ktorych dzwigk niezrozumiany i smutna nuta kotysaty mnie do
snu. A wtenczas - moze mnie aniot sndw okrywal ptaszczem rycerza So-
limy 1 naznaczal krzyZzem czerwonym na piersiach, a za§ Araba tego
przemienial w giermka $piewajacego smutne dumy z ziemi rodzinné;j.
Lecz dosy¢ juz o tym $nie tajemniczym Zycia mojego, o tym ztotym ste-
pie 1 o tym namiocie, gdzie mialem chwile spokojne, gdzie budzac sig,
przez roztworzone ptdtno oczy moje napotykaty konstelacja Oriona, tak
podobna do gwiazdzistéj lutni zawieszonéj przez Boga nad biednym na-
miotem btednego Polaka. Dosy¢ o tym cichym tygodniu zycia - przemi-
nat. - Wielbtady moje znow uklgkty przede mna i podniosty sie z piel-
grzymem zadumanym, wyciagajac dtugie, wezom podobne szyje ku gro-
bowcowi Chrystusowemu; a kiedy juz bytem o godzing drogi ku wscho-
dowi, obrécitem si¢ na siodle, aby raz jeszcze spojrze¢ na moj namiot
zielony; obaczytem go na wzgorzu 1 zdawato mi sig, ze sam wyszedt na
miejsce wysokie, aby mnie pozegnac; a czy to ludzie pakujac rzeczy,
czyli tez sam namioty nie czujac juz w sobie mieszkanca, wyrwat kilka
kotow z piasku 1 skrzydtem powiewal za mna, pokazujac mi swoje tono
czarne 1 puste. - Odwrdcitem sig od téj rzeczy, co miata serce rozdarte po
mnie. A wkrétce zaczely si¢ pokazywac na piasku lilije biate, zwiastujac,
ze sig¢ zblizam do zyZniéjsz¢j krainy; 1 pomyslalem, Ze na te same kwiaty
obrociwszy oczy méwit Chrystus do uczniow swoich, aby si¢ nie trosz-
czyli o jutro 1 o0 rzeczy z tego $wiata, patrzac na lilie, ktore Bog odziewa.

Oto jest opis kwarantanny odbytéj przeze mnie na pustyni; gorsza daleko
wysiedzial 6w starzec opowiadajacy nieszczescia swoje w nastgpnym po-
emacie. Historia jego bolesci nie jest catkowicie zmyslona: opowiadal mi
ja doktor Steble, ktéremu tak za nia, jako za chleby i za uprzejmos¢ dla
mnie podzigkowatbym tutaj, gdybym wiedzial, ze te kilka wyrazéw znaj-
dzie go na pustyni. Ale czymze jest dla niego wspomnienie w niezrozu-
miatym jezyku 1 wymowione gltosem, ktory zaledwo sig tak rozchodzi, jak
kregi na wodzie po rzuconym do nié¢j kamieniu?



OJCIEC ZADZUMIONYCH

W El-Arish

Trzy razy ksi¢zyc odmienit si¢ ztoty,

Jak na tym piasku rozbitem namioty.
Malenkie dziecko karmita mi Zzona,

Procz tego dziecka, trzech syndw, trzy corki,
Cata rodzina, dzisiaj pogrzebiona,

Przybyla ze mna. Dziewig¢ dromaderow
Chodzito co dnia na piasku pagorki

Karmi¢ si¢ chwastem nadmorskich ajerow;
A wieczor - wszystkie tu si¢ ktadly wiankiem,
Tu, gdzie si¢ ogien juz dawno nie pali.

Corki po wodg chodzity ze dzbankiem,

Synowie moi ogien rozktadali,



Zona, z synaczkiem przy piersiach, warzyla.
Wszystko to dzisiaj tam - gdzie ta mogita
Promienistemu stoncu si¢ odsmiecha,
Wszystko tam lezy pod koputka Szecha.

A ja samotny wracam - o bolesci!

Trzy razy wiekow przezywszy czterdziesci,
Odkad do mego ptociennego dworu

W té) kwarantannie wszedl aniot pomoru.
O! niewiadoma ta bole$¢ nikomu,

Jaka si¢ w moim sercu dzi$ zamyka!
Wracam na Liban, do mojego domu -

W dziedzincu moim pomarancza dzika
Zapyta: ,,Starcze! gdzie sa twoje dziatki?” -
W dziedzincu moim corek moich kwiatki
Spytaja: ,,Starcze! gdzie sa twoje corki?”
Naprzdd biekitne na Libanie chmurki

Pyta¢ mi¢ bgda o synow, o zong,

O dzieci moje, wszystkie pogrzebione

Tam, pod grobowcem tym okropnym Szecha -
I wszystkie beda mig pytaty echa,

I wszyscy ludzie, czy wracam ze zdrowiem,

Pyta¢ si¢ beda. - Coz ja im odpowiem?!

Przybylem. Namiot rozbilem na piasku.
Wielbtady moje cicho sig poktadty;
Dziecko, jak maty aniotek w obrazku,

Karmito wroble, a ptaszgta jadty,



Az do rak prawie przychodzac dziecinie. -
Widzisz t¢ mata rzeczutke w dolinie?

Od ni¢j wracala najmtodsza dziewczyna,

Z dzbankiem na glowie, prosciutka jak trzcina.
Przyszta do ognia 1 woda z potoku,

Smiejac sig, lekko trysnela na braci. -
Najstarszy - z ogniem zapalonym w oku
Wstal, dzbanek wody chwycit w drzace dtonie
I rzekt: ,,Sam Bog ci za wodg zaptaci,

Bo cheg pi¢ jak pies, bo ogien mam w tonie”.
To mowiac, wodg wypiwszy ze dzbana,
Powalit si¢ tu jak palma ztamana.

Przybieglem - nie czas juz byto ratowac. -
Siostry go chciaty martwego calowac;
Krzyknatem wsciekly: ,,Niech si¢ nikt nie wazy!”
Porwalem trupa 1 rzucitem strazy,

Aby go wzigla na zelazne zgrzebta

I tam, gdzie grzebia zarazonych, grzebta.

A od téj nocy tak petnéj bolesci

Naznaczono mi nowych dni czterdziesci.

T¢j saméj nocy Hafne 1 Amina
Umarly lezac na tozu przy sobie.

A patrz! - tak cicho umieraty obie!
Ze choé po $mierci najstarszego syna
Oczy si¢ moje do snu nie zawarly,

A nie styszalem, jak obie umarty.



I nawet matka wtasna nie styszata,
Cho¢ wiem, ze takze t€j nocy nie spafta.
Rankiem obiedwie sine jak zelazo,
Dwie moje corki zabite zaraza,

Wywlec kazatem straznikom z namiotu;
I porzucity nas! - 1 bez powrotu!...

A jak dorostym przystoi dziewicom,

Wtosami ziemi¢ zamiotly rodzicom.

Widzisz te stonce w niebie lazurowém?
Zawsze tam wschodzi za lasem palmowym,
Zawsze zachodzi za ta piasku gora;

Zawsze te niebo nie splamione chmura:

A mnie si¢ zdato wtenczas, nie wiém czemu,
Ze stonce stoncu nie rowne zlotemu;

I juz nie takie, jakie byto wczora,

Ale podobne do stonca upiora.

A niebo, ktére patrzato na zgube

Mego rodzenstwa, moich trojga dzieci:

Tak mi si¢ mgliste zdawato 1 grube

Ziemi wyziewem i stonica purpura,

Ze nie wiedziatem, czy pacierz doleci

Do Pana Boga, co si¢ zakryt chmura.

I tak dni dziegie¢ przeszto, cho¢ nieskoro.
Reszta mych dzieci zyta - wszystko czworo,

Malzonka moja serce miata 1z¢jsze,



I nawet moje dzieciatko najmniéjsze
Zylo i kwiatkiem nic chcialo usychaé -
Ja sam nareszcie zaczatem oddycha¢;
Bo nie wierzylem, zeby wziawszy troje

Boég mi chcial zabra¢ wszystkie dzieci moje.

O! byta to wigc piekielna godzina!

Gdy patrzac na twarz najmtodszego syna
Smieré zobaczytem! - Ach, ja go tak strzegtem! -
Pierwszy na twarzy znak wystapit drobnys;

Nikt by nie dostrzegt - ja, ojciec, spostrzegtem.
On do tamtego stawat si¢ podobny;

Stawal sig¢ jak moj trup pierworodzony

Z jasnego blady, z bladego czerwony.

Patrze! - Na twarzy plam zelaznych krocie -
Wigc zawotatem glosno: ,.Smier¢ w namiocie!”
I pochwyciwszy go z takiémi trady

Wyniostem na step, pomi¢dzy wielbtady,

Aby go tam Smier¢ zgryzta do ostatka;

I Zeby na to nie patrzala - matka.

Przy konajacym czuwali§my bliscy

Ja z wielbtadami - na kolanach wszyscy.
Lamatem rece 1 wotatem glosno:

,,Oby nie umart! lub si¢ byl nie rodzit!” -
A tam nad palmy, z twarza nielito$na,

Gdy konat m¢;j syn, blady miesiac wschodzit
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I patrzal: - tego z pamigci nie zatrzéc!

I nie wiem, jak ten sam miesiac mogt patrzé¢?
Gdy skonal w moim ojcowskim uscisku,
Chciatem go spali¢ na popidt w ognisku;
Lecz ledwie ogien zaczal biec po szacie,
Wyrwatem trupa 1 rzucitem strazy -

Poniosto mi go czarnych dwoéch grabarzy,

I lepiéj mu tam przy siostrach 1 bracie.

Od tego zgonu 1 od téj bolesci

Naznaczono mi nowych dni czterdziesci.

Pod kregiem stonca jako krew czerwonym

I pod namiotem tym zapowietrzonym
Zyli$my, stowa nie mowiac do siebie,

I $mier¢ przed sama $miercia udawali
Myslac, ze Boga oszukamy w niebie,

Ze sie ten balwan zarazy przewali. -
Powrdcit! - Aniot powr6cil morderca!

Ale mnie znalazl bez tez 1 bez serca,

Juz omdlatego na bolesci §wieze,

Juz méwiacego: ,,Niech Bog wszystko bierze!”
Miatem na syna trzeciego cierpienia
Powieki bez tez 1 serce z kamienia.

Boles¢ juz byta jako chleb powszedni.

I pod oczyma mi konat m¢;j $redni,

Najmni¢j kochany w mém rodzinném gronie

I naymniéj z dzieci ptakany po zgonie.
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Totez Bog jemu wynagrodzit za to,

Bo mu dat cicha $mier¢ 1 lodowata,

Bez zadnych boléw, bez zadnych omamien.
Skonat i skoscial, 1 stat si¢ jak kamien.

A tak okropnie po $§mierci wygladat,

Jakby juz proznych naszych tez nie zadat,
Ale chciat tylko lice swoje wrazi¢

W serca nieczute, oczy nam przerazic¢

I wiecznie zosta¢ w rodzicéw pamigci

Z twarza, co wota: ,Jestescie przekleci!” -

Skonat. Myslatem wtenczas - o rozpaczy! -
Ze jesli reszcie Pan Bog nie przebaczy,
Jesli aniota §mierci przyszle po nie:
Dziecko mi wezmie - zong - a po Zonie
Mnie nieszczesnego zawota przed Stworcg...
Corka! - Ja mysle¢ nie $mialem o cérce!
I trwoga o nia nie gryzta mi¢ zadna.
Ach, ona byta mtoda! taka tadna!

Taka wesota, kiedy moja glowe

Do lilijowych brata chlodzi¢ raczek,
Kiedy zrobiwszy z jedwabiu osnowe,
Okoto cedru biegala po trawie,

Jak pracowity snujac si¢ pajaczek.

Patrz! i ten pas moj btyszczacy jaskrawie
Ona robila - 1 te smutne oczy

Ona rabkami zlocistych warkoczy
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Tak przestaniata, ze patrzatem na nia

Jako na roze przeze tzy i stonce.

Ach, ona byta domu mego pania!

Ona jak jasni anieli obroncg

Najmniéjsze dziecko w kotyseczce strzegla.
I gdzie ptacz jaki styszata, tam biegla;

I wszystkie nasze optakata ciosy,

I wszystkie nasze 1zy - wzigta na wilosy.

Dziesig¢ dni przeszto i nocy tak dlugich,
Ze $mieré juz mogta na gwiazdy odlecié.
Dziesi¢¢ dni przeszto, dziesie¢ nocy drugich
Przeszto - nadzieja zaczynata Swiecic...
Po dzieciach ustal wielki ptacz niewiesci
I naliczyliSmy rankow trzydziesci.
Nareszcie zbywszy pamigci 1 mocy,
Potozytem si¢ 1 zasnatem w nocy.

I we $nie, w lekkie owinigte chmury,
Ujrzatem moje dwie umarte cory.
Przyszty za rgce trzymajac sig obie;

I pozdrowiwszy mig pokojem w grobie,
Poszly, oczyma cichymi blyszczace,
Nawiedza¢ inne, po namiocie $piace.
Szty cicho, z wolna, schylatly si¢ nisko
Nad matki tozem, nad dziecka kotyska;
Potém na moja najmtddsza dziewczyne

Obiedwie - rece potozyty sine!
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Budzg si¢ z krzykiem i umarta dziatwe
Klnac wotam dziko: ,,Hatfe! moja Hatfe!”
Przyszta jak ptaszek cicho po kobiercu,
Rzucita mi si¢ raczkami na szyjg;

I przekonatem sig, ze Hatfe zyje,

Styszac jéj serce bijace na sercu,

Ale nazajutrz grom przyszedt uderzy¢ -
Corkal!!! - Lecz na co z bolescia si¢ szerzy¢?
I te mi dziecko sroga $§mier¢ wydarta!

I ta mi corka na rekach umarta!

A byla jedna najstraszniejsza chwila -
Kiedy ja bole targaty zabgjcze,

Wolata: ,,Ratuj mi¢! ratuj, moj ojcze!”

I miata wtenczas czerwone usteczka

Jak mtoda réza, kiedy si¢ rozchyla. -

I tak umarta ta moja dzieweczka,

Ze mi sie serce rozdarto na ¢wierci -

A pigkna byta jak aniot - po $mierci!

Przyszli nade mna ptakac nieborakiem
Straznicy; przyszli mi wydrze¢ to cialo.

I nieostrozni zaczepili hakiem -

Hak padt na piers jéj twarda, kragla, biata...
I tu - bogdajby jak ja nie umarli! -

Tu ja pod mymi oczyma rozdarli. -

Ty im to, Boze niebieski, spamigtasz!

Wziatem ja - 1 sam zaniostem na cmentarz.
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Z zalozonymi na piersiach rgkoma
Siedziata trzy dni matka nieruchoma

W kacie namiotu, zotta, jakby z drewna.
Dziecina stala si¢ blada i rzewna;

Bo mleko matki zaczeto wysychac,

I co dnia byto ptacz w kotysce stychac.

A ta pustynia - nie masz dzieci w grobie! -
Ona inacz¢j wydaje sig tobie,

Moze zlocista, jasna 1 weselna?

Lecz dla mnie jest to rOwnina piekielna!
Przez t¢ rdwning, przez te piasku kupy
Ciagnigto $niade moich dzieci trupy.

A tam na wzgorzu, kedy morze bije,

Dla ciebie szumi morze - dla mnie wyje;
A kiedy z wichrem na brzegi nie skacze,
Dla ciebie szemrze tylko - dla mnie ptacze,
Co dnia, gdy przyszta wieczorna godzina,
Spiewajacegom styszat muezina:

Jakby si¢ nad mym ulitowal losem,
Zaczal smutniejszym obwotywac glosem,
Krzyczac ze swego piaskowego stoga
Nieszczesliwemu ojcu - wielkos¢ Boga.
O! badzze mi Ty pochwalony, Alla!
Szumem pozaru, co miasta zapala,
Trzgsieniem ziemi, co grody wywraca,
Zaraza, ktora dzieci mi wytraca

I bierze syny z tona rodzicielki.
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O Allach! Akbar Allach! jeste$ wielki!
Wszystko, co miato tylko twarz cztowieka,
Zaczelo stroni¢ ode mnie z daleka.
Namiotu mego - corki go uprzedty -
Pi6tna na rosie poczerniaty, zwiedly

I podarty sig, 1 lekko napigte,

Byty jak préchna z ludzkich trumien zdjete.
Zarazg byto zna¢ na tym namiocie -

I wiesz, ze nawet tych wrobelkow krocie,
Co zlatywaty sig tutaj o brzasku

Jes¢ okruszyny 1 kapac sie w piasku;
Odkad mi dzieci zaczeto ubywac,

Po zer przestaly si¢ wszystkie zlatywac.
Czy odstraszylo je podarte ptotno
Namiotu mego? czy twarz moja biedna? -
Nie przyleciata z ptaszyn ani jedna

I spostrzeglem to - 1 byto mi smutno.

Po corce w pig¢ dni - o Boze moj! Boze!
Z wieczora hucze¢ juz zaczglo morze

I stonca si¢ krag pochowat ponury,

I niebo czarne zaciagnety chmury.

Noc przyszta, dotad w pamigci ohydna,
Ciemna, od groméw czerwonos$ci widna.
Jeszcze dzi§ czuj¢ 1 widzg, 1 styszg,
Stysze, jak namiot geste sieka deszcze,
Jak si¢ rozciaga, jak ghucho szeleszcze,

Jak si¢ nade mna w ciemnosci kotysze
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I od piorunow si¢ caly czerwieni,
Podobny grobom szatanskim z ptomieni.
Zdawalo mi si¢ za burzy toskotem,

Zem styszal martwe dzieci, za namiotem,
Wszystkie jeczace przerazliwie, ghucho.
Wigc natezalem wzrok, serce 1 ucho;

I z przerazeniem rozmyslalem w sobie,

Jak moim dzieciom takié¢j nocy w grobie?

I nagle! - Czemuz ta Smier¢ tak zdradziecko!
Tak cicho weszta pod namiotu zagle?! -
Grom spadatl huczac po gromie 1 nagle

W kotysce z cicha zaptakato dziecko -

A ptacz ten musiat by¢ strasznym wyrazem...
Bo zaraz - matka - ja - oboje razem -
Rzucilismy sig, gdzie robaczek lichy...

A cho¢ dziecigcia jek byt bardzo cichy,

To tak wydawat si¢ obojgu glosny

I tak rozdarty, 1 taki zatosny,

I tak z glebokich wnetrznosci wyjety!

I tak rozumny! 1 taki przeklety!!!

Zesmy oboje biegli gromem tknigci,

I bez nadziei juz! 1 bez pamigci!

I nie zawiodto przeczucie zatoby!

Umarlo - z takiéj jak tamte choroby.

I poszto leze¢ migdzy trupy bratnie,

Moje najmilsze!... 1 moje ostatnie!!!
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Smier¢ mi go czarna wzigta nielito$nie.
I juz nie wroci! ani mi urosnie!
Ani go kiedy méj dom juz zobaczy! -

I juz nie wréci nigdy!- o rozpaczy!!!

Noc przyszta druga, btyszczaca gwiazdami.
Bylismy z matka w namiocie - przed nami
Lezato dziecko na stole, niezywe,
Nieruchomos$cia $mierci przerazliwe.
Uczutem wtenczas, patrzac na t¢ postac,

Ze gdyby mogto cho¢ tak z nami zostaé
Przez wszystkie lata - cho¢ tak, nie inaczéj -
Ubytoby mi z serca pot rozpaczy.

A te juz - ani zarazy straznicy,

Ani ja niostem do Szecha kaplicy,

Gdzie si¢ nam trupia otwierala brama,

Ale je matka tam zaniosta sama.

W namiocie pustym ja zostatem z zona.
Ale czy pojmiesz? - zamiast nas potaczyc,
Boles¢, obojgu nam rozdartszy tono,
Zaczela jakie$ jady w serca saczy¢,

I teraz chyba je sam Bog oczysci.

Smutek podobny byt do nienawisci

I stanat czarny, wielki, migdzy nami.
Wiec roztaczeni byliSmy 1 sami.

I nie mowiliSmy do siebie stowa -
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Bo powiedz, jakaz by¢ mogta rozmowa

W pustym namiocie migdzy mna i zona?
Pomigdzy ojcem 1 matka tych dzieci?...
Stonce wschodzito w upaly czerwono,

Co dnia tongto tam, gdzie teraz §wieci

Jak jaka skrawa pozaru pochodnia. -

Wigc tak bezdzietnym byto - 1 tak co dnia -
Cisza ogromna namiot nasz zalegta.

Chyba mysz jaka w ksi¢zycu przebiegla;
Zgota innego jeku ni szelestu...
Doczekalismy wigc tak dni czterdziestu.

I kwarantanny przybyli lekarze,

Gleboko patrzac w nasze smutne twarze.
Widziatem, jak si¢ kazdy z nich zadziwiat;
Bo nachylitem si¢ byt 1 posiwiat.

A Zzona moja od niespan i troski

Byta jak bursztyn albo zolte woski;

Na gltowie miata z wtos6w siwych wieniec,
Jaki$ okropny ceglany rumieniec,

A oczy pelne taki¢j btyskawicy,

Jak ci, co wyjda na stonce z ciemnicy.
Lekarz nam kazat w sustawy uderzy¢,

Tam gdzie zaraza pierwsze rzuca strupy -
Zdrow bylem. - Ludzie! czy bgdziecie wierzy¢?
Ja, co me wszystkie calowalem trupy,

Z té] kwarantanny wychodzitem zdrowy;

Zona, co nawet nie tkneta potowy,
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Nad piersiami si¢ uderzywszy zbladta

I zachwiata si¢ z jekiem - 1 upadta.

A ja na rece wziatem trup niewiesci,
Zanioslem w namiot 1 rzuciwszy brzemi¢
Upadlem przy niéj jak martwy na ziemig.

I obudzitem si¢ - na dni czterdziesci...

Przed sama §miercia wyznata mi matka,

Ze chciata z grobu swojego dzieciatka
Jakiéj pamiatki, kamienia lub kwiatka,
Witoska w ztocistych na glowie obraczkach;
I ta po dziecku umartym pamiatka -
Patrzaj! - obrazek ten, co trzymat w raczkach,
Te wloski zlote 1 tak dzisiaj Swigte,

W mogitce z gtowki malenkiemu zdjete -
Bo biedna matka miata tyle mocy,

Ze odkopata dziecko o potnocy;

Znalazta jeszcze nie zepsutym wcale,
Pocatowata; w usteczek korale

[ znéw wlozyta do trupich obstonek -

Te upominki i ten pocatunek,

Zazdrosnéj ziemi Szecha ukradzione,

Zabity matke 1 wzigty mi zong.

I znow si¢ tono piaskowe otwarto,
Gdzie pochowatem matk¢ martwych zmarta.

Potem wrocitem do ptociennéj nory
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Schowac sig w cieniu jak nocne potwory.
Ani ja stonca na niebieskim sklepie,

Ani mnie ludzie widzieli na stepie.
Statem si¢ jako zdziecinniali - starzy -

W pamigci mojéj - zadnéj zywéj twarzy,
Tylko te sine 1 okropne lica,

Ktére mi wzigta zarazy martwica.

I w dzien biekitny, 1 w noc kazda ciemna
Oni tu byli w tym namiocie ze mna;
Gadalem z nimi, zmy$latem rozmowy,

W ktérych rozmawiat ze mna thum grobowy;
I czgsto dziwnym natrafitem losem

Na gtos, co moich byt dzieciatek gltosem.
Z obtakanego budzily mig $nicia

Po nocy hyjen przerazliwe wycia

Tam nad trumnami... 1 stuchatem blady,
Jak nad trupami ptacze trupojady.

Statem si¢ wreszcie jak waz, gdy ochtodnie.
I przechodzity mi dnie i tygodnie

Bez zadnych boléw, pamiatek, omamien.
Statem si¢ twardy i1 zimny jak kamien.

I raz - ach, boska nade mna opieka!
Patrze, kto§ w namiot moj cicho zaglada -
I ach! - Nie byta to juz twarz czlowieka,
Lecz glowa mego starego wielbtada.
Spojrzat - 1 spojrzal z twarza tak litosna,

Ze rozptakatem sie jak dziecko glosno.
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I tak przezylem smutnych dni czterdziescie;
Przyszli mig ludzie uwolni¢ nareszcie.

O gorzka wolnos$¢ 1 chwila odlotu!

Jam do ciemnego juz przywykt namiotu;

Z uczuciem smutku, bolesci 1 zgrozy

Bede wyrywat koty 1 powrozy,

Ktoére... (o Boze wiekuisty, $wie¢ mi!...)
Do tego piasku zatykatem z dzie¢mi.

Ach, pom6z ty mi je zerwac - sam jestem!
A moze tobie posgpnym szelestem

Te ptotna wigcéj bolesci powiedza?

One widzialy wszystko! wszystko wiedza!
Czyz nie sa teraz jak megki obrazy?

Patrz na nie, dotknij! Nie boj si¢ zarazy,
Nie boj si¢ Smierci, co dotknigciem sinem...
Wszak ty nie jeste$, synu moim synem.
Lecz nie - uciekaj! Ja wiem ze te ptotna
Straszne si¢ musza obcym ludziom zdawac.
Smieré od zarazy? - ach! to §mier¢ okrutna!
Zaczynasz wlasnych braci nie poznawac,
Potem cig ogien pali, piersi gora...

Ach! ja tak moich widziatem o$mioro!

I co dnia patrzac na tak konajace,
Wysiedziatem tu cate trzy miesiace.

Dzis$ - oto dziewig¢ wielbladow podréznych,

A na nich - patrzaj, osiem jukow préznych,
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I nie zostalo mi nic - oprocz Boga;

I tam moj cmentarz - a tamtedy droga -
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